Elek Szilvia

Négykezes

Valdjaban nem sietett sohasem. Az id6 ugyis neki dolgozik, ezt tudta, igy a
békés pofékelés a kertben, a Kis t6 partjan — ahonnan belathatta volna szinte
az egész parkot, s6t még a porfellegben uszé utat is a kastélyhoz — idétlen,
mamoros alomma, jollakott délutani megelégedéssé nyujtotta a szieszta per-
ceit. Csupan a repkényen atsz(ir6dé fénysugarak és a pipafiist jatszadozasat
figyelte, meg azt a kanyargd dallamfoszlanyt, amely ma reggel kéredzkedett
a fulébe. Nem tagitott az a par hangnyi motivum, akarhogy is szeretett volna
elfeledkezni réla. Ahogy a cselédleany rekedtes hangjan, a mosott ruhak géze
kozOtt utat tort a hamiskas dallam, ugy fészkelte be magat a grof fiillébe, mint
valami régi ismerds vagy egy évek 6ta nem latott hi barat. — Igazan kitiiné ez
a friss egyiptomi dohany, megéri az arat — gondolta jéleséen, de épp a frissi-
tés pohar utan nyult volna, amikor hirtelen, meglepé gyorsasaggal felpattant,
Kiverve inasa kezébdl a poharat. A kristalypohar éles csOrrenéssel szilankjaira
hullott a f6ldon, de a grof iigyet sem vetvén erre, lendiiletes 1éptekkel indult
folfelé a lépcsén. A dallam, az vitte. Hirtelen megjelent el6tte Tyutyu cigany
alakja, ahogy ragyogd arccal hazza, mit hiazza - sirja, jajongja, dorombolja,
szinte eggyé valva hegedujével, amelybdl 6 maga ki sem latszik, csak az a
hatalmas, bokor bajusza, igen, az a dallam volt, ugyanaz, amely ma reggel
Orzse cserepes ajkan szolt, a parasztlanyén, aki még csak tegnap keriilt be a
kastélyba szolgdlatra! Orzse — hany éves lehet is —, hdt persze, megmondta az
intézd, épphogy betoltotte a tizenkettSt, igen, szegény apja nevelte egyediil kis
kunyhdjukban, kint a tanyan, aztan ez a lany nemhogy hegedit nem lathatott
még, de tan ciganyt sem, s a dallamok csak a mezd6rdl, a juhaszlegényektol
meg az apjatél juthattak el hozza, ez hétszentség! A gréf dérgedelmes 1éptei
a dolgozdszoba mahagonikazettas parkettjan egyre lassabbra szelidiiltek, és
a fiilében ritmusra dobbané verbunk iiteme majdnem tancra perditette. Itt
a bizonyiték! Hat nem megirtam én azt, Liszt mekkorat tévedett, amikor azt
merte nyilatkozni, hogy nekiink, magyaroknak nincsen sajat zenénk, csak a
ciganyzene? A ciganyok vajh honnét veszik az ilyen szépséges noétakat, ha nem
a foldeken dolgozé parasztoktol? Hogy kovethet el valaki — féleg ily hatalmas
muzsikus — egy ilyen baklovést? A grof nem késlekedett. Azonnal felhajtotta
a dolgozészoba kis Klavirjdnak tetejét, és jobb kezével nekilatott Orzse néta-
janak. Aztan bal kezével is, és a hozza ill6 harmoniak kiséretében — a Tyutyu
noétaja kerekedett Ki.

A meredeken tiiz6 nap megizzasztotta a postakocsi utasait. Az inas szaka-
datlanul tordlgette csuromvizes tarkéjat, a tarsalkodéné pedig vizes borogata-
sokat cserélgetett a kisasszony homlokan. Paulina Kisasszony egyébirant nem-
igen hederitett a napsiitésre, sokkal jobban el volt foglalva annal: siirgés levelet
kormolt szép gyongybetiikkel. A cimzett: Grof Fay Istvan, a maltai lovagrend
vitéze. Hosszu ideig tartott a levéliras, hiszen a kocsi razkddott, és a lovak néha

100




HANGSZOLO NADUT

nagyokat randitottak rajta, de sebaj, a levélnek el kellett késziilnie, hiszen a fu-
tar mar vagy jo oradja kiséri 6ket, alig varva, hogy utnak indulhasson a rea bizott
boritékkal. — Olvasd fel, kérlek, 1égy oly jO — kérte Paulina tarsalkodéngjét. Mire
a masik holgy a korabbiaknal is stirtibb legyezé mozdulatok kiséretében neki-
latott a feladatnak. ,Méltésagos és nagysagos Gréf Ur! Eleget téve az On szives
és kegyes meghivasanak, aszerint, mint korabban megallapodtunk, elindultam
Onhéz. Par napja uton vagyok, de nem hagyhatom ki, hogy Kassan meg ne
latogassam nagybatyamat, baré Széplaki Jozsefet, akit immar nagyon rég lat-
tam, és akinek hidnya szivemnek igen nagy fajdalmat okozott évek 6ta. Ezért az
elkovetkezd két napot draga nagybatyam hazaban t6ltom, és ezutan folytatom
utam F4j irdnydba. Ahogy mondjék, az On kastélya egy napi kocsititra lehet
Kassatol, s ha igaz ez, akkor harmadnapon be is futhat kocsink az On hirneves
udvaraba. Remélem, tudja azt a méltésagos Gréf Ur, hogy nem kis izgalommal
megyek Onhéz eme latogatasra! A kegy, amiben részesitett, amellyel nekem
ajanlotta legujabb kottas gylijteménye legszebb darabjait, szégyenlds piron-
kodasra késztet! Nem is igazan értem, miért részesit engem ebben a nemes
gesztusban, merthogy klavirtudasom - bar minden igyekezetemmel azon va-
gyok, hogy egyre jobban birjam a virtudz jatékot — minden bizonnyal még sok
Kivetnival6t hagy maga utan. De hamarosan errél személyesen is megbizonyo-
sodhat, ami miatt mar kelléen is izgulok, és nem is tudom, mit tegyek ez ellen.
Méltésagod ugyanis kivald pianista hirében all, aki még Mozart és Beethoven
urak klavirkoncertjeit is a legnagyobb kézmegelégedésre tolmacsolja, hiszen a
Hangdszati Mulatsagok hangversenyeinek hire még Pest-Budara is eljutott! Es
aki Liszt Ferenc baratja! Gyakoroltam is eleget, bizony, hogy megfelelhessek,
és mélté lehessek arra, hogy Onnel egyiitt muzsikéljak. De az On darabjai kér-
potoltak a sok faradozasért, a hamarosan l1étrejové k6zo6s hangaszprodukcionk
pedig még inkabb. Tehat még harom nap, és felcsendiilhet az On zenéje négy
kézre! Maradok tisztelettel hive...” — Kisasszony, azt hiszem, ala kellene irnia
— nyelt nagyot a kitikkadt tarsalkodéné. — Es kérek a kisasszonynak és magam-
nak is abbdl a jegelt kulacsbdl egy hajtasnyit! — J6 lesz igy, Amélia? Mondjal
mar valamit! Nem kéne megirnom neki azt is? — Ugyan, kedvesem - torkollta le
a tarsalkodond —, ezzel raér késébb is el6hozakodni. Kiilbnben is, az a hir jarja,
hogy jévagdst, szép ember a grof... — Oreg! — igy Paulina. — Dehogy 6reg! — igy
Amélia. Hat akkor ennyiben is maradtak.

Harom nap elteltével Széplaki Nérei Paulina kocsija begérdiilt a faji kastély
udvaraba. A grof teljes haza népe a fébejarat el6tt allva figyelte a Kisasszonyt,
akinek érkezését mar megeldzte szépségének hire. A grof maga is a vendég elé
sietett az el6écsarnokban, és csomagjainak a vendégszobaba szallittatdasa utan
azonnal a hangversenyterembe vezette 6t. — O, a gyonyorti Schwaab Klavir!
Mar hallottam rdla, és beszélik Pesten, hogy ugyanilyet ajandékozott Méltésa-
god Erkel trnak is! Micsoda nemes Iélek! — O, ez igazén emlitésre sem mélté
- haritotta el a dicséretet a grof. — Ha az ember megtehet egy ilyen gesztust,
akkor meg is teszi. Ez csak természetes. De probalja csak ki a hangszert, kis-
asszony! Magdval ragadd hangja van am! — Paulina Kisasszony — nem leplezve
izgatottsagat — letilt a hangszerhez. Néhany konnyed futama és dus hangzata
a grof nem leplezett tetszését vivta ki. — Bravo, kisasszony! Ebben biztam én,
hogy az On jatéka éppoly kivilaglé, mint a szépsége! Akkor taldn — a kottakbdl,
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amelyeket Onnek kiildtem - jatszhatndnk, ha gondolja. — S a gréf mdris helyet
foglalt a masodiknak odakészitett széken, egészen kozel Széplaki Nérei Paulina
Kisasszony nemes és hofehér kezeihez. S ekkor felcsendiiltek szép sorban Bi-
hari, Lavotta, Csermak és Tyutyu dallamai, bamulatosan gazdag harmonidkkal,
cifra diszekkel és mindenféle kacifantokkal, lassuban és frissben, ugy, hogy a
holgy és az tr két-két kézzel zenélt — idonként vallukat, térdiket 6sszeérintve —,
mint egy egy személyben jatszo virtudéz miivész azt egymagdban jatszana. De
micsoda muzsika volt ez! Benne volt abban a magyar virtus minden szépsége,
bdja, a cimbalom és a tarogat6 hangja, a cigany keseregése és a huszarok dél-
ceg tartasa! Lassan sotétedni kezdett, a mennyezeten tancol6 alakok elfogytak
a szem el6tt, s az inas meggyujtotta a terem 6sszes gyertyajat. A muzsikusok
azonban nem alltak meg, csak jatszottak, jatszottak. Egyszer csak Paulina le-
ejtette kezét a billenty(ikrél. — Mondja, méltésagos Gréf Ur, tulajdonképpen
miért is nekem ajanlotta ezeket a miiveket? Hiszen, egyetlenegyszer hallott
engem jatszani, par éve, Budan. Es akkor — nem is voltam kiiléndsen jo...
— Kedves Paulina kisasszony, tudja, tobbkétetnyi muzsikat megirtam madr. Es a
legtébbet kedvenc miifajomban, a verbunkosban. Es — amikor tijbél négykezest
kezdtem irni — hat akkor eszembe jutott a kegyed kiilondsen szép, mély barna
tekintete. Hat — ezért. Es mondja, On, kedves kisasszony, miért fogadta el a
meghivasomat azonnal? — O, hat méltésagos Gréf Ur, nem akartam Ont régton
eme kérésemmel megrohanni, de ha mar rakérdezett... Régi almom, vagyam,
hogy tanulhassak még. Klavirjatékomat szeretném fejleszteni, és Liszt urtol
tanulni... Ajanldsat kérném Liszt trhoz, aki Onnek kivalé tisztelje és baratja.
Ha nincs ez ellen kifogdasa... és nemes lelkiiletét tovabbra is masok segitésében
bizonyitana...

— Tehat errdl lenne szé. Kisasszony, On megtisztel kérésével. Ugy lesz,
ahogy On szeretné. Akkor — folytassuk a muzsikat. — Es Bihari, Lavotta, Cser-
mak és Tyutyu dallamai UGjra ott keringtek, kergetdztek, repiiltek a mives fes-
tett freskdok és fehérre csiszolt dombormiivek kozott. A kastély falai néman
hallgattak, a jatékosok pedig belefeledkezve, elbdédulva, a hangok 6z6nében
észre sem vették, hogy a dupla betétes, hatalmas faajté6 mélyedésében a kis
cselédlany, Orzse bujt meg, tdgra nyilt szemmel csoddlva a dallamokat, azokat
a dallamokat, amelyeket 6 is ismert valahonnan, de hogy honnan, az sehogy
sem jutott eszébe.

Gréf Fay Istvan (1807-1862) zeneszerzé, zenetorténész
és muvészeti mecénas volt, aki Fajban épult kastélyaban
évi toébb alkalommal is ,zenei fesztivalokat”, ugynevezett
Muzsikai Akadémiakat szervezett, amelyeket a korabeli sajtdé
~Hangaszati Mulatsagoknak” is nevezett. Régi magyar zene
gyongyei cimen tobbkodtetes négykezes sorozatot adott ki.
Liszt Ferenccel levelezett, baratsagot apolt, de egy izben
kemény Kritikaval is illette 6t egy a magyar zenével kapcso-
latos allitdsa miatt.
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